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CARRE-NOIR Sarl
www.carre-noir.ch - 032 757 66 00
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Cave des auriers

Jungo & Fellmann - Cressier

Livraison gratuite a domicile

75cl.ch

Ouvert Samedi de 10 a 12h ou RDV

INSTALLATIONS SANITARES
CHAUFFAGES SANITAIRES 1032751 21 74
CHAUFFAGES CENTRAUX

TUBAGES DE CHEMINEES 2520 LA NEUVEVILLE

PHOTOVOLTAIQUE WWW.NMARTISA.CH

/ ;
N. MARTI SA

SPECIALISTE DES ENERGIES ALTERNATIVES

Sorciéres, fantémes et autres créatures de la nuit s‘apprétent a envahir la région. Halloween promet son lot de frissons,
de déguisements et de gourmandises. Ce week-end, les festivités se multiplient aux quatre coins de la région, avec
une foule d’animations imaginées pour faire trembler petits et grands. Alors, préparez vos citrouilles, ouvrez grand vos
sachets et gare aux mauvais sorts. A vos bonbons, a vos sorts! Joyeux Halloween a tous nos lecteurs.

EXPOSITION D‘AUTOMNE

Votre éco-constructeur

Entreprise générale/Entreprise totale
Rénovations et assainissements
Béton armé et magonnerie P @
Ouvrages d’art en béton armé

Génie civil

Terrassements et travaux spéciaux
Revétements bitumineux

Travaux hydrauliques
Renaturation et protection contre
les crues/Génie hydraulique
Valorisation des matériaux
Déconstruction

Peinture et platrerie

heftr

www.martiarcjura.ch
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AVIS OFFICIELS des communes

CORNAUX - CRESSIER - LATENA - LE LANDERON - LIGNIERES

o% o] z T
F va 4 é A VOTATIONS FEDERALES DU 29 NOVEMBRE 2026

CORNAUX
Local de vote

Ouverture du scrutin
N° téléphone
CRESSIER

Local de vote

Ouverture du scrutin
N° téléphone
LATENA

Local de vote

Ouverture du scrutin
N° téléphone

Maison de Commune
Clos St-Pierre 1
10h00 a 12h00
0328864510

Administration communale
Rue Vallier &4

10h00 a 12h00

032886 51 60

Maison de Commune
Grand'Rue 35, Saint-Blaise
10nh00 a 12h00

032 886 65 20

LE LANDERON
Local de vote Administration communale
Rue du Centre 6

10h00 a 12h00

032 886 48 60

Ouverture du scrutin
N° téléphone
LIGNIERES

Local de vote Maison de Commune
Place du Régent 1
10h00 a 12h00

0328865030

Vote des malades a domicile

Les électrices et électeurs dgé-es, malades ou handicapé-es qui ne peuvent pas re-
tourner leur vote, ont la possibilité de faire recueillir celui-ci a leur domicile, en pré-
sentant une demande par téléphone, au bureau électoral, jusqu'au dimanche matin
29 novembre 2026 a 11 h 00 au plus tard. CONSEILS COMMUNAUX

Ouverture du scrutin
N° téléphone

CRESSIER

I~
-~
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VEGETATION EN BORDURE DE ROUTES
Le service des travaux publics de la commune de Cressier rappelle que les proprié-
taires sont chargés de veiller 3 (a taille réguliere des arbres et des haies qui peuvent
déborder sur les routes, les chemins et les trottoirs publics. De plus, les arbres lon-
geant les chemins publics doivent étre élagués.
Un délai est fixé au 30 novembre 2026 pour exécuter ces travaux.
Passé cette date, les tailles non effectuées le seront d'office par les services de voirie
concernés ou une entreprise mandatée, aux frais des propriétaires.

Directions des travaux publics

IMPRESSUM
Tirage: 11'000 ex.

Adresse: Bulcom, Place de la Fontaine 1, CP 142, 2034 Peseux

032 756 97 93, info@bulcom.ch

Publicité: Sandra Rocha, 032 756 97 93, annonces@bulcom.ch

Mise en page: Sandra Rocha, 032 756 97 93, info@bulcom.ch
Rédaction: Céline Smith Latscha, redaction@bulcom.ch, 076 324 64 50
Responsable d’édition: Sandra Rocha, 032 756 97 93, info@bulcom.ch
Abonnement: 95 francs

Délai pour les textes: mardi 17h

www.bulcom.ch - www.messeiller.ch

CRESSIER

FERMETURE DU CHEMIN DE BELLEVUE

Afin de procéder aux travaux de réfection de la chaussée ainsi qu'a la consolidation
du mur de soutenement, le Chemin de Bellevue sera fermé 3 [a circulation depuis le
réservoir de I'Ecluse du lundi 26 octobre 2026 au jeudi 12 novembre 2026 inclus.
Durant cette période, l'accés aux habitations Chemin de Bellevue 20, 21 et 22 devra
s'effectuer via le Chemin de la Chanez.

Nous remercions la population pour sa compréhension. Le Conseil communal

CRESSIER

IEE AviS D'ENQUETE

Lenquéte publique est ouverte du 23.10.26 au 23.11.26

Publication FAO n° 43

Dossier SATAC n° 124657

Parcelle(s) et coordonnées: 5440 - Cressier; 2569264/1211371

Situation: Rue des St-Martin 22

Description de l'ouvrage: Installation d'une cascade de pompe 3 chaleur
Requérant(s): Marc et Claudia Bernasconi, 2300 La Chaux-de-Fonds

Auteur(s) des plans:

Demande de permis de construire: Sanction minime importance

Affectation de la zone: Zone d'ancienne localité / Entrée en vigueur le 15.05.2002
Autorisation(s) spéciale(s): Distance a l'axe d'une route

Particularités: Périmétre du plan de site, batiment de 2¢™ catégorie

La pose de perches gabarit est exigée Non

Les plans peuvent étre consultés a l'administration communale ou sur demande
préalable au service de 'aménagement du territoire.

Les oppositions éventuelles sont a adresser au Conseil communal.

CORNAUX - CRESSIER - LATENA - LE LANDERON - LIGNIERES

£ é a % NOCTAMBUS

Dans le canton de Neuchatel, plusieurs services de bus différents permettent aux
noctambules de se déplacer en toute sécurité durant les nuits du vendredi au samedi
et du samedi au dimanche.

C'est le moyen le plus s(r pour les amoureuses et amoureux de la nuit de rentrer 3
la maison. Sur le littoral et vers les vallées, le plus connu de ces bus nocturnes est
Lle Noctambus, dont les premieres dessertes remontent a 1999.
Retrouvez le nouvel horaire et parcours sur: https://www.neuchatelville.
ch/sortir-et-decouvrir/transport-et-deplacement/noctambus/

Une petite nouveauté pour 2026, les billets peuvent étre acquis égale-
ment par SMS en envoyant le code N8 au 555, ainsi les noctambules recevront direc-
tement leur billet sur leur portable.

Un grand merci a TransN pour la mise en place de cette nouvelle option.

Nous vous rappelons que vous pouvez également acquérir des carnets Noctambus
aupres de votre administration communale au prix de 35 francs les 6 courses (dont
une gratuite).

(O}

CORNAUX

JARDINS COMMUNAUX A LOUER

Vous avez envie de cultiver vos propres [égumes, de faire pousser quelques fleurs ou
simplement de profiter d'un petit coin de verdure?

La commune met 3 disposition des jardins communaux a louer, réservés aux habi-
tants.

Un espace pour jardiner, se détendre et partager de bons moments au grand air!
Prix: CHF 80.- par année

Places disponibles en nombre limité.

Interessé(e) ? N'hésitez pas a vous renseigner aupres de la commune pour connaitre
les disponibilités et les conditions de location.

A vos pelles, semis et arrosoirs!

Administration Communale

0328864510
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LE LANDERON - LIGNIERES

A

é A VENTE DE BOIS DE FEU SEC ET FRAIS

Nouveau formulaire de commande pour 3 vente de bois de feu sec et frais

Le service forestier informe sa clientéle qu'un nouveau formulaire de commande pour le bois de feu sec et frais est disponible sur le site internet de la commune du Landeron
(vie quotidienne/animaux et nature/service forestier/commande) et de Lignieres (vie-quotidienne/animaux-et-nature/forets).

Nos forestiers-bucherons sont généralement sur le terrain et n'ont pas toujours la possibilité de prendre note de votre commande par téléphone. Par conséquent, nous
vous invitons a passer vos commandes via le formulaire qui devra étre transmis a 'adresse mail LeLanderon.Boisdefeu@ne.ch, ouverte spécifiquement pour vos commandes.
Nous profitons de l'occasion de vous rappeler ci-dessous les prix de vente de notre assortiment:

Assortiment Unité Remarques Longueur CHF/unité
Bois de feu, sec a l'air (2 étés) Stére-s En quartier, feuillus 25 cm CHF 160.00
Stere-s En quartier, feuillus 33cm CHF 160.00
Stere-s En quartier, feuillus 50 cm CHF 160.00
Stere-s En quartier, feuillus m CHF 130.00
Sacs-s En quartier, feuillus, aucune livraison possible 25cm CHF 25.00
Bois de feu frais (vert), disponible et livré qu'au printemps ~ Stere-s Ronds, feuillus 3abm CHF 65.00
Stere-s En quartier, feuillus en ballots m CHF 100.00
Stere-s En quartier, feuillus 33cm CHF 140.00
Stere-s En quartier, feuillus 25cm CHF 140.00

Le service forestier peut livrer votre commande a domicile moyennant un tarif supplémentaire. La période de commande débute le 1¢ septembre et se termine le 15 décembre.
Une fois votre commande passée, la livraison a lieu environ 10-15 jours aprés et en principe un vendredi sans annonce préalable.

Pourquoi acheter du bois de feu au cantonnement forestier Le Landeron — Ligniéres ?

- Vous contribuez a faire vivre le marché local.

- En chauffant avec notre bois vous nous aider a entretenir les foréts régionales.

- Le bilan carbone est excellent du fait des transports limités.

- Lexploitation forestiere se veut proche de la nature, on ne préléve que les intéréts de l'accroissement des foréts sans toucher au capital.

- Le bois reste une solution économiquement intéressante car il est moins onéreux qu'une solution fossile.

- Notre service forestier s'engage 3 vous fournir un produit de qualité issu de ses foréts certifiées et gérées de maniére durable.

Le Landeron-Ligniéres, le 15 juin 2026 - Cantonnement forestier Le Landeron — Lignieres

LATENA Vita'LATENA

d QUOI DE NEUF A LA BIBLIO? Avec le programme Vita’Laténa, profitez chaque semaine
Pour cette fin d’année, la bibliothéque de Laténa vous a préparé un joli programme d'activités sportives gratuites, ouvertes a toutes et tous !
plein de découvertes et de surprises! Retrouvez-nous sur les infrastructures de la commune pour partager des
Des animations a ne pas manquer: moments dynamiques, dans une ambiance conviviale et accessible, quel que
- La nuit du conte (13 novembre) soit votre niveau. En cas de mouvais temps, loctivité sera annulée, &

, ; , l'exception des cours de yoga et de pilates qui se déroulent en intérieur.
- Né pour lire (10 novembre et 11 décembre) R e 8 9

- Origami (3 décembre)

Deux expositions temporaires: Yoga (sur inscription) Lavannes 1
, ) . s ) - Dimanche 1ler novembre 10 h 00 & i
Sélections originales préparées par la centrale du Bibliobus... Ma parenthése Yoga Saint-Blaise
- LaTour du Fantastique (adolescents et adultes) [ Fitness en plein air T
- Hélium (maison d'édition) (enfants) Mercredi 4 novembre 17 h 00 Didier De Oliveira po:t‘dp:;L::Sriv:
N'hésitez pas & découvrir ces nouvelles expos et a réserver ces dates, les détails Cro teaining)
suivront... " Parcours Vita Parcours Vita de
Et dés le 1¢ décembre... Dixishe  Sinowmkee. B0 Marin Basket Club Saint-Blaise
Chaque jour apportera une petite surprise pour les enfants... mais attention, premier Fitness en plein air "
. . . . 2 Rdv : parking du
arrivé, premier servi! Mercredi 11 novembre 17 h 00 Barbara André H :
' (AB Training) port 4 Hauterive
Pilates (sur inscription)
Dimanche 15 novembre 10 h 00 Nina Ballif ]S"’:“f‘;le? L
Bevaix, (NAEA Pilatesflows) oerase

-y
- Cornaux,
I-ﬁndl Crét-du-Locle

REGION NEUCHATEL A PR TR

Programme complet sur notre site internet [EgA

E— |y UNE DOSE DE VITALITE OFFERTE PAR f&ii
wanmistion | HIN€.CN yoTRE COMMUNE ! i
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AVIS OFFICIELS des communes
LATENA

ﬂ BOITES A LIVRES | APPEL A PARRAINAGE

La commune de Laténa dispose d'un réseau de boites a livres qui permet aux lectrices
et lecteurs d'échanger de nombreux ouvrages tout au long de l'année. Véritables
petits espaces de partage, elles invitent a la lecture, 3 la découverte littéraire et a
l'évasion.

Si ces boites a livres sont aussi accueillantes et joliment arrangées, c’est notamment
grace 3 'engagement de leurs marraines et parrains. Nous leur adressons un grand
merci pour leur précieux investissement tout au long de l'année.

Certaines boites a livres sont encore a la recherche de leur marraine ou de leur
parrain:

» Marin, Rue Auguste Bachelin

«  Wavre, Grand'Rue

«  Epagnier, Rue Louis-Guillaume

»  Saint-Blaise, port (a proximité du batiment polyvalent)

Envie de vous engager a votre tour en tant que parrain ou marraine d'une bofte a
livres? N'hésitez pas a contacter le Service de la santé, de la sécurité et de la qualité
de vie par e-mail a: Latena.CSLT@ne.ch.

Pour en savoir plus, consulter la page dédiée sur le site communal:
https://commune-latena.ch/page/boites-a-livres

LATENA

Salle ouverte pour les 2 - 6 ans

Vous souhaitez proposer
PLAYGROUNDS dans une i
autre localité de Laténa ? i N

Devenez parent bénévole !

Ce que gaimplique :

= S'engager a ouvrir la salle six dimanches matin (de 9 h 30 & 11 h 30), entre octobre et mars.
Des parents bénévoles assistants peuvent aussi se relayer ;

+ Suivre une formation de base de deux heures environ en ligne pour découvrir l'installation
des postes de jeu et le matériel mis a disposition ainsi que le fonctionnement de l'offre ;

= Participer & une formation continue et un bilan en ligne a l'issue de la saison avec les autres
bénévoles responsables de salle de Suisse Romande ;

+ Communiquer avec la coordinatrice du projet sur les besoins au fur et 3 mesure, et

der du soutien si né ire ;
= En défraiement, un bon Migros de 40 francs est offert par matinée d'ouverture pour I'équipe.

Contactez le Service de la cohésion
sociale et de la formation

Intéresse-e ?

PROTHESES DENTAIRES
a La Neuveyville

Réparation rapide
Nettoyage - Place de parc

Devis gratuit
et déplacement @ domicile possible

Rue de la Tour 12
032 751 37 06

LATENA

m LA PROCHAINE SEANCE DU CONSEIL GENERAL DE LATENA SE TIENDRA
Mercredi 4 novembre 2026 a 19 h 30

Auditoire de Vigner, Saint-Blaise

ORDRE DU JOUR MODIFIE

Ordre du jour

1. Appel

2. Adoption du proces-verbal de la séance du 24 septembre 2026

3. Nomination d’'un-e membre de la Commission des réglements en remplacement
d’Alain Gerber(PLR), démissionnaire

4, Nomination d'un-e membre de la Commission culture, sports, loisirs, tourisme et
ports enremplacement de Pauline Voisard (Les Vert-e-s), démissionnaire

5. Nomination d'un-e membre de la Commission de l'urbanisme et de 'aménagement
du territoireen remplacement de Corinne Engel (Entente), démissionnaire

6. Nomination d’'un-e représentant-e aupres du Syndicat intercommunal de la Com-
munauté deseaux neuchateloises en remplacement d’Alain Gerber (PLR), démis-
sionnaire

7. Rapport du Conseil communal au Conseil général relatif 3 l'adoption du régle-
ment concernantl'approvisionnement en électricité (RAEL)

8. Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant 'adoption du régle-
mentconcernant les drainages agricoles (RDA)

9. Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant une demande de
créditcomplémentaire de 65 000 francs pour l'aménagement d'un troisieme ter-
rain de beach volley sur les rives de Saint-Blaise

10. Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant la motion relative
a l'adhésion delaténa a l'association «Cité de l'énergie» en vue d'obtenir le label
«(ité de l'énergie»

11. Motion du groupe PS-Vert'libéral: «Les violences intrafamiliales, mesures d'in-
formation, deprévention et de soutien a Laténa»

12 .Questions et interpellations

13. Communications du Conseil communal

14, Communications du bureau du Conseil général

15. Divers

Lordre du jour ainsi que les rapports concernés sont disponibles sur:

commune-latena.ch

LATENA

pd AVIS D'ENQUETE

Lenquéte publique est ouverte du 30.10.26 au 30.11.26

Publication FAQ n° 44

Dossier SATAC n° 124605

Parcelle(s) et coordonnées: 2739 - Saint-Blaise; 2565417/1207643

Situation: Chemin des Champs-aux-Prétres 3

Description de l'ouvrage: Pose d'une pompe a chaleur air/eau extérieure
Requérant(s) : Maria Sliwonwska, 2072 St Blaise

Auteur(s) des plans:

Demande de permis de construire: Sanction minime importance

Affectation de la zone: Zone d'habitation a faible densité 1 / Entrée en vigueur le
12.12.2001

Autorisation(s) spéciale(s): Distance a la zone viticole

Particularités:

La pose de perches gabarit est exigée Oui

Les plans peuvent étre consultés a l'administration communale ou sur demande
préalable au service de 'aménagement du territoire.

Les oppositions éventuelles sont 3 adresser au Conseil communal.

Pompes funebres
% Grau

v 032 751 28 50
BREVET FEDERAL - MEMBRE ASSF

Depuis 1959
une famille au service des familles

Prévoyance funéraire
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AVIS OFFICIELS des communes
LATENA

= MISE AU CONCOURS

Assistant-e socio-éducatif-ive ASE a 60 %

. Pour une durée déterminée de 6 3 9 mois
Votre mission

Afin de renforcer notre équipe, nous recherchons un-e professionnel-le aguerri-e,

prét-e a contribuer activement 3 un environnement éducatif bienveillant et stimu-

lant.

Activités principales

+  Participer activement aux activités pédagogiques et a la vie quotidienne des en-
fants (préscolaire et parascolaire);

» Encadrer et animer les activités des groupes d'enfants en collaboration avec
l'équipe pluridisciplinaire;

+ Veiller au bien-étre, a la sécurité et au développement des enfants;

+ Travailler en étroite collaboration avec les autres professionnel-les de '‘équipe
éducative;

Offrir un accompagnement bienveillant et adapté aux besoins de chaque enfant;

»  Maintenir une communication professionnelle, ouverte et de qualité avec les fa-
milles.

Votre profil

« Titulaire d'un CFC d'assistant-e socio-éducatif-ve ou formation jugée équiva-
lente;

» Expérience confirmée dans le domaine de a petite enfance et/ou du parasco-
laire;

+  Excellentes compétences relationnelles, alliées a un sens du travail en et a une
autonomie aveérée;

+ Sens aigu des responsabilités, esprit d'initiative et forte capacité d'adaptation;

» Bienveillance, engagement et discrétion sont des qualités indispensables.

Pourquoi nous rejoindre?

» Un environnement de travail stimulant, propice 3 votre épanouissement;

+ Une structure 3 taille humaine, qui valorise 'engagement personnel;

»  Lopportunité de collaborer au sein d'une équipe, dynamique et investie.

Entrée en fonction: de suite ou 3 convenir

N’hésitez plus: envoyez votre candidature, accompagnée des documents usuels a

Latena.Recrutement@ne.ch ou 3 Administration communale de Laténa, Ressources

Humaines, Grand'Rue 35, 2072 Saint-Blaise, avec la mention «Confidentiel », jusqu'au

31 octobre 2026.

Seules les candidatures complétes seront prises en considération.

Pour tout renseignement complémentaire, n'hésitez pas a contacter Madame

Maud Morey, directrice de la structure, 032 886 66 41 ou Madame Nathalie Sche-

pis, adjointe au service des ressources humaines, 032 886 65 40.

LATENA

pd AVIS D'ENQUETE

L'enquéte publique est ouverte du 30.10.26 au 30.11.26

Publication FAO n°® 44

Dossier SATAC n° 123768

Parcelle(s) et coordonnées: 4427 - Marin - Epagnier; 2567586/1206777

Situation: Marin-Epagnier; Rue des Perveuils 6

Description de l'ouvrage: Transformation d’une station de base de téléphonie mobile
(4G-5G) pour le compte de Sunrise GmbH (NE047-1) et Salt Mobile SA (NE_0045H)
Requérant(s) : Salt Mobile SA, 1008 Prilly; Sunrise GmbH, c/o Enkom AG, 8152 Glattpark
(Opfikon)

Auteur(s) des plans: Enkom AG, Schellenrainstrasse, 6210 Sursee

Demande de permis de construire: Sanction minime importance

Affectation de a zone: Zone d'activités économiques / Entrée en vigueur le 07.06.1995
Autorisation(s) spéciale(s):

Particularités:

La pose de perches gabarit est exigée Non

Les plans peuvent étre consultés a l'administration communale ou sur demande
préalable au service de 'aménagement du territoire.

Les oppositions éventuelles sont 3 adresser au Conseil communal.

LATENA

P2 wise au concours
Agent-e de securité publique a 70 %

I Formation en emploi incluse
Votre mission

En tant qu'agent-e de sécurité publique, vous contribuez activement au bien-vivre

ensemble et 3 [a qualité de vie sur notre territoire communal. Présent-e sur le terrain,

vous veillez au maintien de l'ordre et de la tranquillité publics, favorisez une relation

de proximité bienveillante avec la population et garantissez le respect des regles de

stationnement.

Vos responsabilités

+  Suivre et réussir la formation d'assistant-e de sécurité publique, intégrée et fi-
nancée en emploi;

» Assurer a surveillance et la sécurité aux abords des écoles;

«  Gérer la circulation, controler les véhicules et veiller au respect de la réglemen-
tation en matiere de stationnement;

» Informer, sensibiliser et prévenir sur le domaine public pour assurer un cadre de
vie harmonieux;

» Rédiger des rapports et notifier différents actes;

+ Dénoncer les contraventions selon les reglements communaux et les lois canto-
nales d'exécution communale.

Votre profil

» Titulaire d'un CFC (ou titre jugé équivalent);

» Fortement motivé-e 3 entreprendre une reconversion professionnelle et ap-
prendre un métier de terrain passionnant;

+  De nationalité suisse ou titulaire d'un permis C, avec jouissance des droits civils
et domicile en Suisse;

» Détenteur-trice d'un permis de conduire de catégorie B en cours de validité;

»  Extraits de casier judiciaire et des poursuites vierges;

+ Maitrise du francais et aisance avec les outils informatiques usuels;

+  Grande maturité émotionnelle, doté-e d'un sens aigu de la diplomatie, de linté-
grité et de la déontologie;

+  Esprit d'initiative, discrétion et grande polyvalence;

»  Flexibilité horaire et disponibilité pour des services en soirée et en week-end;

»  (apacité a travailler de maniére autonome et en équipe;

» Bonne condition physique et résistance au stress.

Pourquoi nous rejoindre?

+  Une formation compléte en emploi pour donner un nouvel élan a votre carriere;

» Un role de terrain varié au sein d'une commune dynamique et en pleine crois-
sance;

»  Des conditions de travail adaptées aux exigences du poste.

Entrée en fonction: a convenir

N'hésitez plus: envoyez votre candidature, accompagnée des documents usuels

3 Latena.Recrutement@ne.ch ou 8 Commune de Laténa, Ressources Humaines,

Grand'Rue 35, 2072 Saint-Blaise, avec la mention «Confidentiel», jusqu'au 9 no-

vembre 2026.

Seules les candidatures complétes seront prises en considération.

Pour tout renseignement complémentaire, n'hésitez pas a contacter Madame Dora

Marques, responsable du secteur de la sécurité publique, au 032 886 66 00 ou le

Service des ressources humaines, au 032 886 65 40.

e“m IMPORTANT

RELEVES DE COMPTEURS D’ELECTRICITE ET D’EAU
Madame, Monsieur,
Les relevés des consommations d'électricité seront effectués du
30 novembre au 18 décembre 2026

Nous vous remercions d'avance de réserver un bon accueil aux per-
sonnes mandatées pour cette tache et saisissons l'occasion pour
rappeler 3 tous les propriétaires d'immeubles que les locaux abri-
tant les compteurs doivent rester accessibles en tout temps.
Nous vous remercions de votre compréhension.

ELi10 SA

Editeur: Aprint Holding SA | Rue de la Clef 7 | 2610 St-Imier
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Département fedésal de "intéricar DF
Burany fbdéral de 'égalité antre femmes ot hommes BFEG

SES BESOINS

COMPTENT.
LES TIENS,
NON.

LA VIOLENCE COMMENCE AUSSI COMME CA.

ALl

T, sans-violence.ch

®EF2 TROUVE DE LAIDE OU DES CONSEILS.

LATENA

m DES DOUDOUS POUR ACCUEILLIR CHAQUE NOUVEAU-NE

Des mains qui créent, des liens qui naissent

Dés le 1 novembre 2026, les résidentes du home Le Castel a Saint-Blaise confection-
neront de petits doudous pour accueillir chaque nouveau-né a Laténa. Une création
artisanale personnalisée, réalisée a la main spécialement pour bébé. Les familles qui
accueillent un enfant sont informées personnellement des modalités pour recevoir
le doudou.

Ce cadeau s'inscrit dans un projet intergénérationnel entre le home le Castel et la
Commune de Laténa. Il permet aux résident-es de partager leurs talents, leur créati-
vité et leur savoir-faire avec les familles de la commune.

LATENA

ﬂ NOUVEL EMPLACEMENT POUR LES BOITES AUX LETTRES

Afin de laisser la place 3 un nouvel aménagement des massifs de fleurs devant le
batiment communal de Saint-Blaise, nos boites aux lettres se trouvent désormais sur
son cGté est, a U'entrée du hangar de la voirie. Elles sont ainsi mieux protégées des
intempéries.

LE LANDERON

% AVIS DE TRAVAUX — REFECTION DU CARREFOUR FAUBOURG/ST-MAURICE

Madame, Monsieur,

Nous vous informons que les travaux de réfection du carrefour Faubourg/St-Maurice

débuteront dés lundi 2 novembre 2026 pour une durée de 1 mois environ selon

conditions météo.

Durant cette période, la circulation sera interdite dans la zone concernée. Une dévia-

tion sera mise en place comme représenté sur le plan ci-dessous.

Lacces piéton sera assuré pendant toute la durée des travaux, bien que certaines

difficultés ponctuelles puissent survenir.

Dans un souci de coopération et afin de garantir la bonne réalisation des travaux

ainsi que la sécurité de toutes et tous, nous vous prions de bien vouloir respecter la

signalisation et les déviations mises en place.

En cas de besoin, vous pouvez vous adresser directement au contremaitre de 'entre-

prise de construction (casque rouge).

Nous restons 3 votre disposition pour tout renseignement complémentaire et vous

remercions pour votre collaboration et votre compréhension.

Maitre d'ouvrage: Commune du Landeron - Services techniques - 032 886 48 60

Direction des travaux: Mauler SA ingénieurs civils - 032 732 55 55

Entreprise de construction: S. Facchinetti SA - 032720 12 12

Nous vous remercions d'avance pour votre collaboration et votre compréhension.
Commune du Landeron
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LE LANDERON

% CONVOCATION DU CONSEIL GENERAL
Jeudi 12 novembre 2026, a 20h00

A U'Aula du Nouveau batiment administratif (NBA)

Ordre du jour

1. Appel.

2. Procés-verbal de la séance ordinaire du 25 juin 2026.

3. Nomination de 3 membres pour la commission de police du feu selon arrété
1519 du 25 juin 2026, sanctionné par le Conseil d'Etat le 26 ao(t 2026, 3 partir du
1 janvier 2027.

4. Nomination d'un-e membre au sein de la commission de police du feu pour la
période 1211-3112.2026, suite a la démission de M. Stéphane Perrenoud du
29 septembre 2026.

5. Désignation d'un-e membre au sein de la commission agricole et des améliorations
fonciéres, suite 3 la démission de M. Stéphane Perrenoud du 29 septembre 2026.

6. Nomination d’'un-e délégué-e au Conseil intercommunal du Syndicat intercommunal
d'épuration des eaux du Landeron, de Lignieres, La Neuveville et Nods (SIEL), suite
3 la démission de M. Stéphane Perrenoud du 29 septembre 2026.

7. Nomination d'un-e membre au Conseil régional du Syndicat régional de la sécurité
civile du Littoral neuchatelois (SSCL), suite a la démission de M. Stéphane Perre-
noud du 29 septembre 2026.

8. Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant la création d'un em-
ploi 3 plein temps pour le cantonnement forestier du Landeron-Lignieres.

Arrété 1523. Rapport a l'appui.

9. Questions écrites.

10. Pétition.

11. Lettre.

12. Questions orales.

13. Divers du Conseil communal.

Le Landeron, le 5 octobre 2026 Conseil communal

Publication dans la FO le 20 novembre 2026, fin du délai référendaire le 11 janvier 2027

Mardi
10.11.2026

18 h | Espace Perrier, Marin

Ateliers culinaires

Laténa aux mille saveurs

Venez partager un moment gourmand et convivial entre
toutes les générations. Pour cette nouvelle édition, place a la
gourmandise avec un atelier culinaire autour du poulet
pizzaiola !

v’ Découvrir de nouvelles recettes et saveurs
Vv’ Apprendre des techniques culinaires
Vv Mettre la main & lo péte et développer vos talents

ur commune-latena.ch

LE LANDERON

é ELAGAGE DES ARBRES ET TAILLE DES HAIES EN BORDURE DE ROUTE

Le service des travaux publics rappelle aux propriétaires qu'ils doivent tailler les

branches d'arbres et les haies en bordure de la voie publique (routes, chemins et

trottoirs) de facon a ne pas géner la circulation, 'éclairage public ou limiter la visi-

bilité.

Les branches ne peuvent dépasser:

»  Au-dessus d'un trottoir ou d'un passage pour piétons a une hauteur inférieure a
2m50 (image 1)

»  Au-dessus de la route, y compris sur la distance latérale au bord de la chaussée
(largeur libre) a une hauteur inférieure 3 4m50 (image 2)

+ La largeur libre doit étre d’au moins 50cm hors localité et 30cm en localité, par
rapport au bord de la chaussée (image 2)

Un délai est fixé au 30 novembre 2026 pour exécuter ces travaux.

Passé cette date, les tailles non effectuées le seront d'office par le service de voirie

ou une entreprise mandatée, aux frais des propriétaires.  Commune du Landeron

Image 1

Trottoir

Bord de la chaussée
Bord du trottoir Zone libre de tout obstacie
F iy I~ " ala visibilité :

= hors localité : min. 50cm
-enlocalité :  min. 30cm

Distance aux
E Distance aux plantations y ,

LE LANDERON

é STAGE DECOUVERTE - AGENT-E D’EXPLOITATION (VOIRIE)

Les travaux publics proposent aux jeunes intéressés par un apprentissage d'agent-e

d'exploitation (voirie) CFC un stage découverte (2 a 3 jours).

Pendant ce stage vous aurez la possibilité de découvrir plusieurs aspects du métier,

tels que:

+ Les travaux d'entretien du domaine public: routes, trottoirs, ruisseaux, espaces
verts et publics;

+ Lentretien des véhicules et machines du service voirie, gestion des stocks;

« Lentretien des ouvrages: dessableurs, dégrilleurs, etc.

En cas d'intérét, merci d’envoyer une lettre de motivation et votre CV 3 commune.

lelanderon@ne.ch

Pour tout renseignement complémentaire, merci de prendre contact au:

+41 32 886 48 60.

LE LANDERON

é AVIS D'ENQUETE

Lenquéte publique est ouverte du 30.10.26 au 30.11.26

Publication FAQ n° 44

Dossier SATAC n° 124806

Parcelle(s) et coordonnées: 6477 - Le Landeron; 2572482/1211998

Situation: Les Levées; Bellerive 30

Description de l'ouvrage: Remplacement d'une chaudiere et boiler électrique par une
pompe a chaleur extérieure

Requérant(s): David Douvé, 2525 le Landeron

Auteur(s) des plans: Nicolas Marti, N. Marti SA, 2520 La Neuveville

Demande de permis de construire: Sanction minime importance

Affectation de la zone: Zone d’habitation a faible densité / Entrée en vigueur le
13.08.1997

Autorisation(s) spéciale(s): Distance a un alignement

Particularités: Périmetre de site archéologique; Périmetre de site 1SOS

La pose de perches gabarit est exigée Oui

Les plans peuvent étre consultés 3 l'administration communale ou sur demande
préalable au service de l'aménagement du territoire.

Les oppositions éventuelles sont a adresser au Conseil communal.
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NEUCHATEL
Golf Trophy Charity

Pour la 13¢ édition du Golf Trophy Charity, qui a eu lieu le
19 septembre 2026, sur le trés beau parcours du Golf & Country
Club de Neuchatel, le Kiwanis Club- Neuchatel et le Lions Club
Neuchatel-La Téne avait decidé, pour la premiére fois, d'unir leurs
forces, pour faire de cet événement, un plein succes.

Réussite totale. Plus de 80 participants sont venus se mesurer lors
d'une compétition enthousiasmante et une soixante de personnes ont
partagé le repas convivial qui a suivi.

Le plus important: grace a cette superbe participation, au précieux
soutien de sponsors et fideles donateurs, nous pouvons remettre un
chéque de CHF 10°000.- a l'association COLIBRI - Neuchatel

Cette association propose un accompagnement a court, moyen voire
long terme, a des personnes, des familles vivant un bouleversement
de leur équilibre (séparation, divorce, maladie grave, deuil blanc ou
déces), et des conseils pour l'immediateté de ['évenement.

Bravo et merci a toutes celles et ceux qui ont contribué a ce magni-
fique résultat.

o
=+
V)]
F
M-
w0

- CHTIIVDO—0VOrO—I00 3
O-MI>P>CUOM——TIrcCcix- o

UVT>IP>UVUIMZ0—Z2—T007T 2
NVOIPDPETIMZO>>TI=E=PO0O
—_—mrNNM<Z0——Zm-Hdunuw?>
MOWOOITIMO-HO=E=E—TMO
VTIOOIP>PE=EMI—P>D=T—
oo CZ>»rCOZrvooo0=o00
ZmMIMOZ-AmMmMI<>P>DCAHZ
—WOVO-H>WVP-OOrr>>»>»
>DPMC—>0r=-=2rmmoo
OIS ZmM—MMmMr I 2 X
TCmMm-oOomrm-uncCc—cCc»-—
O>IT--MOM—NVUO-EAITIW=EO
WOr—mwmzZooOomIm-HO<

-
c

ABSTENTION ELECTEUR PESER
BULLETIN ELECTION PROGRAMME
BUREAU ELIRE PROMESSE
CAMP FRAUDE RANG
CAMPAGNE HEMICYCLE SCRUTATEUR
CANDIDAT ISOLOIR SCRUTIN
CARTE LISTE SENATEUR
CHAMBRE MAIRE SIEGE
CONSEIL MANDAT SLOGANS
couTt OPINION SONDAGE
DEBAT PARAPHE SUFFRAGE
DEFI PARLEMENTAIRE TOUR
DEPUTE PARTI VOIX

DROIT VOTER

Solution en page 19

LA NEUVEVILLE - AU PROGRAMME!

CINE2520

WWW.CINE2520.CH

Acfion de Alejandro Gonzalez Indrrifu
avec Tom Cruise, Sandra Hiiller, John Goodman,
Michael Smhlharg Sophie wmlc

L'homme le plus pmssant au monde
se lance dans une mission effrénée
pour s'ériger en sauveur de 'huma-
nité avant que la catastrophe, qu'il
a lui-méme déclenchée, n’anéan-
tisse la planéte.

LA VIE D’UNE FEMME

Drame de Charline Bourgeois-Tacquet
avec Léa Drucker, Mélanie Thierry, Charlcs Berling

Gabrielle, 55 ans, se consacre corps
et ame a son métier. Chirurgienne
et cheffe de service dans un hépi-
tal public, elle court et se démul-
tiplie, assaillie de responsabilités.
I lui reste peu de temps pour sa
vie privée — un mari qui l'aime et J'ruw;
une mére dont elle doit s’occuper. t'ume ;fm me
Lorsqu‘'une romanciére vient pas-

ser quelques semaines dans son
service pour les besoins d’un livre,
son équilibre vacille. Dans le quotidien que Gabrielle
s’est construit, y a-t-il de la place pour Uinattendu?

L’ABANDON

Documentaire de Gabricla Scharer

Tout le monde connait le nom de
Samuel Paty, mais peu de gens
connaissent réellement son his-
toire. Le 16 octobre 2020, Samuel b
Paty, professeur d’Histoire-Géo- | =
graphie, est assassiné a la sortie |
de son collége. A la lumiére des
enquétes et des proces, ce film
revient sur ses onze derniers jours, [Kf:Y:¥.Y'[sle]/]
et 'engrenage qui a conduit a sa
mort tragique.

SAMUEL PATY

NICOLE NICOLE

Documenfaire de Lauren l)allcnllacll

Nicole, 55 ans, et sa mére Alberte,
87 ans, vivent ensemble dans une |
villa au bord du Léman. Leurs
habitudes les figent dans la codé-
pendance : Nicole, on l'imagine
incapable d’autonomie et Alberte
est terrifiée a U'idée de se retrou-
ver seule. Mais en se rapprochant
de Lauren, sa niéce cinéaste, Nicole a |
va explorer une possible émancipa- [ -
tion. Un film de famille qui choisit la

douceur comme moteur.
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MEMENTO DU MOIS DE NOVEMBRE

LIGNIERES
21.11

29.11

LATENA
29.9-05.3.27
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01.11

01.11
01.11
01.11
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18.11

21.11
21.11
21.11

22.11
22.11

Concert du Cheeur mixte de Ligniéres «Un Chceur en Or»
au Temple de Lignieres a 20h00.

Marché de Noél - Salle de gumnastique de La Gouver-
niere de 9h00 a 17h00, restauration, organisé par la SDL

Exposition «Laténa'titude» Maison de Commune,
Saint-Blaise

Exposition «Peaux», 16h —19 h Galerie 2016, Hauterive
Festival «Agir ensemble», 14.11-13.12, Exposition

«Berges vives», 16h — 19h Galerie 2016, Hauterive
Vita'Laténa (Yoga avec Ma Parenthese Yoga)
rue des Lavannes 1, Saint-Blaise

Sous le toit du passé 11h — 11h30, Laténium, Hauterive
Sous le toit du passé 11h45 — 12h15, Laténium, Hauterive
Dimanche malin 14h - 16h30, Laténium, Hauterive
Compétences numériques | Pro Juventute 19h30 — 20h45
sur inscription (Zoom)

Gym poussette 9h — 10h Espace Perrier, Marin

Passage du Bibliobus 15h — 16h, Enges

Vita'Laténa (Fitness en plein air avec Didier De Oliveira)
17h, Fitness urbain, Saint-Blaise

Séance du Conseil général 19h30, Auditoire de Vigner,
Saint-Blaise

Vita'Laténa (Yoga avec Lucia Pontes) 10h, rue des La-
vannes 1, Saint-Blaise

Midnight Laténa 20h - 23h CSUM, Marin

Vita'Laténa (Parcours Vita avec le Marin Basket Club)
10h, Parcours Vita, Marin

Dimanche malin 14h - 16h30, Laténium, Hauterive

Gym poussette 9h — 10h Espace Perrier, Marin

Né-e pour lire 9h — 10h Bibliotheque de Laténa, Marin
Passage du Bibliobus 13h15 — 16h Rue du Port 3, Saint-
Blaise

Passage du Bibliobus 16h15 - 18h15 Ch. des Roseaux 7,
Hauterive

Vita'Laténa (Fitness en plein air avec AB Training) 17h,
parking du port, Hauterive

Ateliers culinaires | Laténa aux Mille saveurs 18h Espace
Perrier, Marin

Club du Jeudi 14h30 Espace Perrier, Marin

La nuit du conte Bibliotheque de Laténa, Marin
Midnight Laténa 20h — 23h CSUM, Marin

Vita'Laténa (Pilates avec Nina Ballif (NAEA Pilatesflows)
10h, Plage, Hauterive

Dimanche malin 14h — 16030, Laténium, Hauterive
Passage du Bibliobus 14h - 16h College, Wavre

Passage du Bibliobus 16h10 - 16h45 Poste, Thielle

Gym poussette 9h — 10h Espace Perrier, Marin
Laténa'Smart (ateliers numériques) 10h — 11h30 Espace
Perrier, Marin

Vita'Laténa (Fitness en plein air avec Didier De Oliveira)
17h, Fitness urbain, Saint-Blaise

Conférence «Les pratiques funéraires dans les Petites
Antilles francaise a l'époque coloniale» 18h Laténium,
Hauterive

Ouverture du samedi de la ludotheque 10h-12h Fleur-
de-Lys 7, Marin

Musique au Cheeur | Betsy Jolas 17h30 Temple, Saint-
Blaise

Midnight Laténa 20h - 23h CSUM, Marin

Playgrounds 9h30 - 11h30 CSUM, Marin

Vita'Laténa (gum cardio avec Michel Vesco) 10h Maison
de commune, Enges

10h,

2211 Dimanche malin 14h — 16h30, Laténium, Hauterive

2411 Déjeuner Laténa 8h30 — 10h30 Espace Perrier, Marin

24.11 Gym poussette 9h — 10h Espace Perrier, Marin

2511 Passage du Bibliobus 8h15 - 12h15 lac, Saint-Blaise

2511 Passage du Bibliobus 14h — 18h poste, Hauterive

2511 Vita'Laténa (Fitness en plein air avec Didier De Oliveira)
17h, Fitness urbain, Saint-Blaise

28.11 Midnight Laténa 20h — 23h CSUM, Marin

29.11 Votations 10h — 12h Maison de Commune, Saint-Blaise

29.11 Vita'Laténa (Parcours Vita avec le Marin Basket Club)
10h, Parcours Vita, Marin

29.11 Dimanche malin 14h — 16h30, Laténium, Hauterive.

=" chasseral

Le Parc naturel régional Chasseral recherche, pour février ou mars 2027

Un-e stagiaire, domaine « Espéces & Habitats »
(80% - 100% en CDD d'une durée de six mois)

Informations : www.parcchasseral.ch
Et si vous faisiez vivre I'Entre-deux-Lacs

B |.| lE ﬂ ” dans les pages de votre hebdomadaire ?

Le Bulcom cherche des que possible un(e) correspondant(e)

Curieux, a I'écoute des autres, vous aimez observer, comprendre et raconter ce qui
se passe autour de vous? Vous avez le sens du contact, un vrai plaisir a écrire et
un flair pour dénicher des sujets originaux ? Alors cette mission est faite pour vous.

Votre rdle: suivre la vie des villages, ses projets, ses événements et celles et ceux
qui le font bouger. Vous proposez des sujets, rédigez vos articles dans un style clair
et vivant, et collaborez avec la rédaction du Bulcom pour donner écho a la vie locale.

Autonomie, fiabilité et curiosité sont essentielles, tout comme une excellente maitrise
du frangais écrit. Une expérience dans la rédaction, la communication ou le journa-
lisme est un atout, mais la passion des mots et de la rencontre compte avant tout.

Mission flexible, ouverte aux indépendants, étudiants ou retraités actifs
souhaitant mettre leur plume au service de la communauté.

Les candidatures sont a adresser a:
Céline Smith Latscha - redaction@bulcom.ch - 076 324 64 50

A U'AFFICHE

DIGGER
VE 30 OCTOBRE
ET DI 8 NOVEMBRE A 20H EN VOST

SA7 NOVEMBRE A 20H EN VF
LA VIE D’'UNE FEMME
SA 31 OCTOBRE ET ME 4 NOVEMBRE A 20H
DI 1 NOVEMBRE A 17H

L'ABANDON
DI 1%;, MA 3 ET VE 6 NOVEMBRE A 20H

NICOLE NICOLE

DI 8 NOVEMBRE A 17H EN PRESENCE DE LA
REALISATRICE LAUREN DALLENBACH

PROCHAINEMENT

LA PAT'PATROUILLE : MISSION DINO
DERBORENCE
NAZA
NI VUE, NI CONNUE
WHALEFALL
KARMA
LA GRADIVA
QUELQUES MOTS D’AMOUR
CHANGER L'EAU DES FLEURS
L'ESPECE EXPLOSIVE

WWW.CINE2520.CH
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LATENA

Le sport a Laténa (4): sociétés sportives de Saint-Blaise

Une société sportive, c’est un peu la vitamine
C d'une localité: elle donne de l'énergie, ras-
semble les générations et évite que le canapé
ne devienne le principal lieu d’entrainement. On
y court, on y saute, on y transpire avec dignité
(ou presque); on y crée surtout des amitiés so-
lides. Les enfants apprennent l'esprit d'équipe,
les adultes décompressent et les réves de jeux
olympiques s'estompent avec le temps. Les so-
ciétés sportives animent aussi les fétes locales,
remplissent les buvettes et font circuler les
nouvelles plus vite qu'un sprinteur.

En résumé, une société sportive muscle autant
les liens sociaux que les mollets.

Association JEETTEK TEAM

Fondé en 2011 a Saint-Blaise, Jeet Tek propose du
jeet kune do, de 'eskrima, du gung-fu moderne, du
jiu-jitsu brésilien pour enfants et du kick-boxing
réservé aux femmes. Installé dans sa propre salle
depuis 2019, le club privilégie de petits groupes
et un accompagnement personnalisé. Familial,
sérieux et inclusif, il accueille notamment des
personnes présentant un léger handicap ou une
déficience visuelle. Respect, courage, loyauté,
entraide et bienveillance guident les entraine-
ments. Parmi ses temps forts figurent le Festi-
val des Sports et les promotions de fin d'année.
Jeet Tek souhaite agrandir ses locaux, dévelop-
per les compétitions encadrées et créer un cours
inter-écoles contre le harcelement scolaire. Pour
de plus amples informations, il faut composer
'adresse suivante: contacter@jeettek.ch

Ball Trap Club Neuchatel

Fondé en 1944, le Ball Trap Club Neuchatel est
installé aux Fourches, au-dessus de Saint-Blaise.
Il rassemble les passionnés de tir lors d'entraine-
ments hebdomadaires et de compétitions canto-
nales ou nationales comme le championnat suisse
de parcours de chasse. Présidé par Cédric Ban-
gerter, le club poursuit également le développe-
ment de ses infrastructures. En 2022, un incendie
a détruit sa cabane d’entreposage.

Club cycliste du Littoral

A lapproche de son cinquantiéme anniversaire, le
Club Cycliste du Littoral poursuit son évolution au
rythme des nouvelles disciplines. Historiquement
tourné vers la route et le VTT, il rassemble aussi
des adeptes de gravel, d'enduro et de descente.
Ouvert a toutes les générations, de 8 a 88 ans,
le club occupe aujourd’hui une place importante
dans la région.

Au cceur de son identité figurent les bienfaits du
sport, la confiance en soi, le plaisir et la passion.
Ces valeurs s'expriment lors des entrainements,
des sorties et des compétitions, dans une am-
biance que ses responsables décrivent comme
excellente.

Parmi les rendez-vous majeurs de la saison fi-
gurent le Roc du Littoral VTT et les quatre Clas-
siques du Littoral. Le club se réjouit également
des titres suisses, européens et mondiaux rem-
portés par ses coureurs licenciés. Sa bonne école
de cyclisme témoigne de limportance accordée a
la formation et au plaisir de pratiquer.

L'avenir comporte toutefois plusieurs défis: trou-
ver davantage de bénévoles, assurer 'encadre-
ment et obtenir les autorisations nécessaires
aupres des autorités. Avec six a sept épreuves
organisées chaque année, le principal objectif est
de maintenir durablement cet engagement.

Aux personnes qui hésitent a franchir le pas, le
message est simple: «N’hésitez pas.» Les inté-

ressés peuvent notamment se rendre chez Cycles
Prof, a Saint-Blaise, et demander Nicolas. Selon
son président Georges LUthi, le club se définit par
«sport, plaisir, motivation et passion».

Club nautique Ichtus

Fondé en 1981, le Club nautique Ichtus rassemble
aujourd’hui 1900 familles, soit pres de 5'000 per-
sonnes. Installé dans son batiment actuel depuis
2019, il propose de nombreuses activités: kayak,
aviron, voile, paddle, wingfoil ou encore catama-
ran. Ouvert a tous, le club défend la solidarité,
le partage et l'entraide. Son fonctionnement re-
pose largement sur le bénévolat, soutenu depuis
2024 par une coordinatrice. Malgré une cotisation
familiale maintenue a 90 francs, Ichtus améliore
constamment ses prestations. Son principal défi
reste le manque d'espace pour stocker son ma-
tériel. Quand on demande a Mark Halmeier son
cofondateur quelle importance Ichtus accorde a
la formation et au plaisir de pratiquer il répond;
«La transmission de compétences non seulement
nautiques mais aussi humaines et sociales est un
élément central. Ichtus peut étre vu comme une
«école de vie»,

FC Saint-Blaise

Fondé en 1949, le FC Saint-Blaise est un acteur
important du football amateur neuchdatelois. Son
match de Coupe de Suisse contre le FC Bale, dis-
puté en 2023 devant 3'600 spectateurs, reste un
moment historique. Pour la saison 2026-2027, le
club compte douze équipes, dont deux formations
masculines, plusieurs équipes juniors et deux
sections féminines.

Les Apnéistes Anonymes

Fondée en 2018, l'association Les Apnéistes Ano-
nymes organise des sorties en milieu naturel et
propose, depuis 2023, des formations certifiées
AIDA. Elle collabore avec le champion suisse Laic
«Kosho» Vuillemin pour des stages spécialisés et
offre des initiations mensuelles. Le club privilégie
une structure conviviale et développe continuel-
lement son matériel et ses activités, notamment
avec des voyages consacrés a l'apnée.
Neuchatel Funboard Team

Le Neuchatel Funboard Team est l'unique club en
Suisse formant des jeunes a la pratique du wind-
surf, et ce du loisir a la compétition. Il facilite lac-
ces a ce sport codteux en mettant une structure
et du matériel a disposition. Fondé sur l'entraide,
il accompagne les débutants comme les sportifs
visant des régates nationales ou internationales.
Il 3 pour but de promouvoir et enseigner ce sport
unique aupres de jeunes intéressés mais aussi
d'accompagner et coacher les plus expérimentés
voulant évoluer vers la compétition au niveau na-
tional et international.

Comme le dit son comité, «Le windsurf est certes
un sport individuel, mais au sein du NFT c'est
aussi un sport d'équipe! Lentraide entre les
membres, notamment entre les débutants et les
plus expérimentés, a toujours été au coeur de nos
activités».

Société féminine de gymnastique «Gym Tonic
Saint-Blaise»

Gym Tonic promeut, depuis plusieurs décennies,
laccés des femmes a lactivité phuysique, lex-
pression corporelle en groupe et le lien social a
Saint-Blaise. La société a modernisé ses cours
en intégrant cardio, renforcement musculaire et
étirements. Elle propose également des séances
en plein air, adaptées a différentes générations et
encadrées par une professionnelle.

La dynamique sportive féminine de l'association
s'inscrit aujourd’hui en parfaite harmonie avec le
développement des infrastructures de la com-
mune, notamment le projet de fitness urbain et de
street workout extérieur aménagé sur les rives
de Saint-Blaise.

Société Hippique de Neuchatel et Saint-Blaise
Fondée en 1969, la société compte une centaine de
membres et organise ses activités aux Fourches.
Malgré les dégats causés par de violents orages
en 2025, elle poursuit ses manifestations, notam-
ment des rallyes, des concours de horseathlon et
des journées consacrées au cheval. Elle est ac-
tuellement présidée par Ophélie Clottu.

Tennis Club Saint-Blaise

Le Tennis-Club de Saint-Blaise, fondé en 1969,
possede deux courts en terre battue naturelle
et un club-house inauguré en 1982. Aprés avoir
compté 150 membres, il n'en réunit plus que 48
et recherche aujourd’hui de nouveaux adhérents
et sponsors. Le club valorise la convivialité, le
respect, lesprit sportif et l'acces au sport pour
tous. Son fonctionnement repose largement sur
le bénévolat, notamment pour l'entretien des ins-
tallations. Il organise des interclubs, un tournoi
interne, le tournoi du Président et diverses ren-
contres conviviales. Pour son président, Adriano
Ripamonti, «l'avenir du club dépendra de sa capa-
cité a attirer des membres et des soutiens finan-
ciers afin d'assurer sa pérennité».

Société de tir «Les armes de guerre»

La Société de tir sportif «Les Armes de Guerre» de
Saint-Blaise pratique le tir au pistolet a 50 métres
et accueille adultes, amateurs et compétiteurs
dés 17 ans. Aujourd'hui, c’est la seule société de
tir réellement active de la commune, elle compte
une vingtaine de membres et bénéficie du sou-
tien de Laténa. Camaraderie, respect, sécurité et
protection de l'environnement guident ses activi-
tés, assurées entierement par des bénévoles. Sa
saison comprend des tirs officiels, une assemblée
générale, une Tir-Féte et des repas conviviaux. Le
club souhaite consolider ses finances, entretenir
ses infrastructures, attirer de nouveaux membres
et créer un stand moderne a 25 metres. Il propose
réguliérement des initiations au public.
Association Pumptrack Bas-Lac

Née d'une initiative de Timo Winkler en 2020,
soutenue par plus de 175 signatures d'enfants,
'Association Pumptrack Bas-Lac a été fondée en
2022 afin de concrétiser le projet. Grace a une
vaste recherche de fonds et a un crédit commu-
nal de 80'000 francs, les travaux ont pu débuter
en mars 2026. Le pumptrack, inauguré le 20 juin
pres du port de Saint-Blaise, couvre environ 1'200
m2. Il comprend un circuit destiné aux pratiquants
expérimentés et un parcours réservé aux jeunes
enfants. Libre d'acces, il accueille vélos, trot-
tinettes, skates et rollers, tout en favorisant le
sport et les rencontres entre générations. DJ

Les bords du lac de St-Blaise sont un endroit idéal
pour le sport.
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MARIN-EPAGNIER

CSUM 2: pose de la premiére pierre

jura
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Les trois orateurs ont laissé un signe pour les

générations futures.

La pose de la premieére pierre s'est dérou-
lée ce lundi sur le site des écoles a Marin.
Bien qu’elle ne marque pas toujours la toute
premieére pierre posée physiquement (qui in-
tervient apres les fondations), la cérémonie,
lors de laquelle une capsule contenant di-
vers documents est «embétonnée» dans les
fondations du batiment , représente la soli-
dité et l'ancrage du projet.

Débuté en ao(t 2026, ce bdtiment de 809 m?
accueillera une salle polyvalente, l'accueil pa-
rascolaire (les Moussaillons), la ludothéque,
Bidibul et des locaux associatifs.

Au nom du Conseil communal de Laténa,
Laurent Amez-Droz a souhaité la bienvenue
aux participants et salué les différents par-
tenaires du projet CSUM 2. Il a remercié les
anciens responsables, l'équipe communale, le
chef de projet Sébastien Saam, l'entreprise
Marti Arc Jura et les ouvriers. Le chantier,
lancé avant 'été dans de bonnes conditions,
représente un investissement de 9,3 millions.
Dans son allocution, il a tenu a dire «un grand
merci aux ouvriers pour ce bel ouvrage, simple
et fonctionnel; nous vous souhaitons de le ré-
aliser sans accident, ainsi que dans les colts
(9,3 millions) et dans les délais». Malheureu-
sement pour ce dernier point, initialement
prévu fin 2027, le délai est reporté au prin-
temps 2028. Laurent Amez-Droz a également
remercié les riverains et les concierges pour
leur patience face aux nuisances. Il a cédé
ensuite la parole a Vanessa Renfer avant la
cérémonie de dép6t de la capsule.

Vanessa Renfer a rappelé que la CSUM 2
concrétise une longue réflexion visant a déve-
lopper l'accueil parascolaire. Les deux étages
supérieurs accueilleront jusqu'a 200 enfants
de 4 3 12 ans au sein des Moussaillons, dans
des espaces congus pour leur confort, leur
sécurité et les besoins du personnel éducatif.
Le rez-de-chaussée réunira la Ludotheque,
'atelier Bidibul et une grande salle polyva-
lente destinée aussi aux écoles et aux socié-
tés locales. Une salle de 40 places complétera

'offre pour les éleves du cycle 3. Comme '3 jo-
liment résumé Vanessa Renfer, «c'est tout un
petit monde qui fourmillera dans ce beau ba-
timent, un véritable pdle dédié a l'enfance».
Elle a ensuite passé la parole a Pascal Favre.
Pascal Favre, architecte du bureau Epure, a
présenté la CSUM 2 comme une extension
cohérente du collége existant, destinée prin-
cipalement aux enfants et aux activités pa-
rascolaires. Il a détaillé les différents locaux,
organisés autour d'un hall généreux en préci-
sant que les espaces seront lumineux, flexibles
et reliés au parc Perrier. Les fagades en crépi
prolongeront larchitecture du collége, tandis
que le béton, le bois et les panneaux solaires
associeront robustesse, chaleur et durabilité.
Comme l'a souligné Pascal Favre, «CSUM 2 est
bien plus qu'une simple extension du college »:
elle deviendra un véritable lieu de vie pour la
communauté scolaire. Il a appartenu ensuite
a ces trois orateurs, a qui se sont jointes les
responsables de Bidibul, Les Moussaillons et
Ludotene, d'enterrer la capsule traditionnelle
dans le mur de la cage d'ascenseur et de la
sceller 3 moult pelletées de béton.
Un apéritif a permis ensuite de trinquer a ce
batiment qui servira a la jeunesse marinoise
et la population laténienne.

DJ

HAUTERIVE
Le Nordic Walking Club

Hauterive en rando en Albanie

Comme chaque année depuis 2022, le Nordic Walking Club Hauterive (NWCH) organise un
voyage-rando d'une semaine a U'étranger. Ont participé, cette année, du 7 au 13 septembre,
a un voyage au nord de UAlbanie, 16 membres du club et deux guides locaux (un minibus
pour le transport était prévu).
Arrivés en avion a Pristina (Kosovo), elles et ils ont été transférés vers la vallée de Valbona
dans les Alpes albanaises. Le lendemain, une premiere marche en moyenne montagne d'un
total de 10 km les a conduit jusqu’a une ferme isolée dans un cadre magnifique, ou ils ont pris
un pique-nique avant de redescendre.
Le lendemain, visite la vieille ville de Kruja, entierement pavée, avec de nombreux artisans
traditionnels. Ensuite montée a son chateau et visite de son musée qui explique la longue et
complexe histoire de la région depuis la période ottomane jusqu’au 20¢ siecle.
Le musée national de la photographie a Shkodra a souligné aux sportives et sportifs nordiques
limportance de la photographie en Albanie déja depuis le milieu du 19¢ siecle.
Apres une nuit au bord de la mer Adriatique, le groupe est remonté vers le nord et a effectué
des marches trés diverses pour voir des cascades impressionnantes et des sources-mares avec
des gammes de couleurs splendides.
Les deux derniers jours, ont permis de visiter le Montenegro (au nord de 'Albanie) avant le
retour a 'aéroport de Pristina.
«A midi, nous sortions du sac un pigue-nique avec des produits locaux et le soir nous avons eu
l'occasion de manger des spécialités régionales» a commenté Frangois-David Vuataz (vice-pré-
sident du NWCH).
Une excellente ambiance au sein du groupe, des marches variées, des paysages étonnants et
des visites intéressantes ont assuré le succes de ce voyage-rando du club en Albanie.

DJ
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LE LANDERON

Assemblée générale du Syndicat Intercommunal d’Epuration des eaux
du Landeron, de Lignieres, de La Neuveville et de Nods (SIEL)

Mardi de la semaine derniére, les membres
du SIEL se sont retrouvés dans les locaux de
la Station d'épuration du Landeron afin de
valider les divers points de Uordre du jour
(reglement sur le statut du personnel du
SIEL et le budget,2027).

Le procés-verbal de la séance du 24 mars
ayant été accepté, les membres pouvaient se
consacrer 3 'examen de la suite de l'ordre du
jour.

Reglement sur le statut du personnel du SIEL
Jean-Claude Scherler, président du comité
souligne que le reglement des ressources hu-
maines est basé sur le réglement communal
du Landeron. Cependant, il a été jugé d’avoir
un mini reglement plus simple restant lié au
reglement communal et qui clarifie les bases
de travail spécifique de la STEP. Les modifica-
tions ont été discutées avec les trois collabo-
rateurs qui se reconnaissent bien dans cette
nouvelle mouture.

Ce reglement interne du personnel est adopté
a l'unanimité par l'assemblée.

Budget 2027 et plan financier 2027-2031
Didier Honsberger, administrateur des fi-
nances, donne quelques précisions relatives
a ce budget en soulignant que la charge par
habitant passera de 113 3 106 francs par ha-
bitant et le budget reste globalement stable.
Il donne encore quelques informations au ni-
veau de la charge d'exploitation, du concept
de sécurité du PGE (plan général d'évacua-
tion des eaux), des amortissements tout en

I e

précisant que les charges d'entretien et
autres diminuent. Il ajoute encore qu'il est
prévu d'augmenter la charge du personnel
d'un pourcent en 2027 et de deux pourcents
en 2028. Il précise encore que Jean-Claude
Girard, ancien chef de station garde un petit
taux d’'occupation pour le suivi du projet ARA
am Twannbach jusqu’a son terme, car il est
essentiel de laisser ce suivi entre des mains
expérimentées.

Globalement, ce budget est maitrisé avec un
équilibre financier.

Au niveau du plan financier, il ajoute no-
tamment que la charge des intéréts diminue
quelque peu tout en détaillant divers points
d'investissement.

Le budget et le plan financier sont adoptés a
l'unanimité des membres présents.
Informations du comité

Jean-Claude Scherler donne diverses infor-
mations a propos du fonctionnement du SIEL
depuis la séance des comptes, soit:

Au niveau des ressources humaines, l'‘équipe
est au complet et elle a suivi diverses forma-
tions continues. Julien Jakob et Angelo Fer-
reira ont suivi un atelier de supervision chez
Stebatec, Julien Jakob a suivi la formation
annuelle dispensée par Electrosuisse, Hervé
Jeanjaquet a passé son permis d'élévateur et
va suivre une formation sur la biologie, Hervé
Jeanjaquet et Angelo Ferreira ont suivi une
journée technique a Fribourg.

¢

dana vos, addtetles !

Une centaine de recettes neuchateloises de la premiére édition,
ainsi quune cinquantaine de nouvelles inédites

Présentation d'une Vingtaine de produits du terroir
Préparation d'un plateau de fromages neuchatelois
Choix de menus composeés a partir des recettes du livre

Il donne ensuite quelques précisions en rap-
port avec lentretien et l'exploitation de la
STEP notamment, le remplacement de lin-
frastructure électromécanique du décanteur
secondaire 2, le service des deux soufflantes,
la grande révision du couplage chaleur force
(CCF), le remplacement de la porte d'acces
des locaux administratifs, la mise en place du
plan de maintenance et formation des colla-
borateurs et autres.
Au niveau des finances, les co(ts 2026 sont
conformes au budget.
Il donne ensuite encore des informations re-
latives au projets de raccordement des com-
munes de Twann-Tudscherz, Ligerz et Plateau
de Diesse et la pose de la premiere pierre le
3 juillet 2026 a Chavannes en présence des
présidents des syndicats ARA am TWB, du TLN
(eau potable) et du SIEL.
Il donne encore un apergu des travaux en
cours et des travaux planifiés durant l'hiver
2026-2027.
En conclusion, il remercie les collaboratrices
et collaborateurs du syndicat de leurs dispo-
nibilité et savoir-faire venant appuuyer la mis-
sion de traitement des eaux usées et les délé-
gués qui soutiennent le syndicat tout en leur
souhaitant un bel automne et de lumineuses
fétes de fin d'année.
La séance se termine autour d'un apéritif pré-
paré par Julien Jakob, chef de station.

cP

Ouvrage de 360 pages intérieures au format 17x21 cm, impression en quadrichromie, sur papier couché demi-mat deux faces blanc FSC 135 gm? Couverture (rigide) im;;rimée
en quadrichromie, sur papier Invercote G mat couché une face blanc FSC 280 gm?, reliure Wiro.
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Arenvoyer a: Messeiller SA, Place de la Fontaine 1, Case postale 142, CH-2034 Peseux
Il est également possible de commander les ouvrages par e-mail a: edition@messeiller.ch
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L’Association L'Accueil
féete ses 20 ans!

Dans le cadre de cet anniversaire, nous avons le plaisir de vous inviter
a nos portes ouvertes, qui auront lieu le samedi 7 novembre 2026, de
10h00 a 13h00.

Venez nous rendre visite a la Croisée, au Tilleul et au Club afin de
découvrir nos trois lieux d'accueil, de prendre le temps de déguster
quelques gourmandises et de participer a divers jeux et ateliers.

De nombreuses surprises vous attendent, avec notamment la présen-
tation du jeu de société 100 % «fait maison», intitulé Family Club.

Il @ été créé par la volée 2025-2026 des enfants fréquentant Le Club
et nous avons hate de vous le faire tester et découvrir!

Vous pourrez découvrir de beaux moments et des anecdotes qui ont
animé L'Accueil durant ces 20 derniéres années.

Nous aurons également le plaisir d'accueillir le Rat Conteur a cette
occasion.

Nous nous réjouissons de vous retrouver nombreux et nombreuses 3
cette occasion!
Au nom de toute l'équipe de L'Accueil

c?é '_.. IL ' vi
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L'ACCUEIL PARASCOLAIRE
DE SAINT-BLAISE
OUVRE SES PORTES

e N

LE SAMEDI 7 NOVEMBRE 2026
DE 10h00 A 13h00

3%

Kk

Divers ateliers, jeux et activités vous seront
proposés sur nos 3 sites :

CHEMIN DE LA CROISEE 8A
RUEDUTILLEUL 13
RUE DE VIGNER 19

PRESENCE DU RAT CONTEUR

/  MERCIDEVOUS PARQUER AU PRE BRENIER OU A
. L'ECOLE

ENTRE-DEUX-LACS

Soirée Souper-Ciné

Vendredi 6 novembre

Soirée Souper-Ciné au centre paroissial de
Cressier, «Perfect day», film de Wim Wen-
ders

Souper a 18h30 et film a 20h00. Nombre de
7 place limitées.

Inscription obligatoire jusqu'au 2 novembre auprés de Jocelyne
Nourrice. Tél.: 032 757 11 03

Prix: 20.- minimum pour le repas. Café et vin en sus.

Hirayama travaille 3 lentretien des toilettes publiques de Tokyo et
semble se satisfaire d'une vie simple. En dehors de sa routine quoti-
dienne tres structurée, il s'adonne a sa passion pour la musique et les
livres. Il aime les arbres et les prend en photo. Une série de rencontres
inattendues révelent peu a peu son passé. Une fiction tres intéres-
sante sur le choix de vie entre simplicité ou consumérisme, la fagon de
trouver le bonheur et la satisfaction du travail bien fait. Une réflexion
profondément émouvante et poétique sur la recherche de la beauté
dans le monde quotidien qui nous entoure.

Storrerautomoniles

La qualité avant tout !

x X

x X o
EXPO D'AUTOMNE

Since 2004
2087 Cornaux // storrerautomobiles.ch
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ENTRE-DEUX-LACS

Premier novembre: féte de la Réforme

Le dimanche 1 novembre, nous fétons la Réformation. C'est une féte
moins connue que Noél et Paques: elle n'est pas liée a Uhistoire de
Jésus, mais elle nous parle de la relation que le croyant entretient
avec les Saintes Ecritures.

Le 31 octobre 1517, Martin Luther envoie a l'archevéque de Mayence ses
fameuses 95 theses. Il y exhorte UEglise de son époque & redécouvrir le
témoignage de la Bible, en partie tombé dans l'oubli, et a recevoir Jé-
sus-Christ comme unique Sauveur. Luther ne voulait pas diviser L’Egtise,
mais c'est ce qui est arrivé. Les Eglises réformées et les différentes dé-
nominations évangéliques trouvent leur origine dans cet événement.

Si nous la célébrons encore plus de 500 ans apres, ce n'est pas pour
féter un anniversaire, ni pour ressortir d'anciennes querelles. Nous
n'avons pas lintention de refaire Uhistoire, ni de débattre pour savoir
quelle Eglise est la plus fidele & UEcriture.

Sans doute aucune EgLise ne l'est pleinement. Par paresse ou par com-
modité, nous peinons a nous discipliner pour lire la Bible régulierement.
Pire, nous avons du mal a nous remettre en question et a nous laisser
interpeller par la Parole: trop souvent, nous lui imposons nos idées au
lieu de l'accueillir avec humilité. Le résultat, c’est que notre foi reflete
bien souvent nos peurs et nos désirs plutét que la connaissance que
Dieu veut nous transmettre.

Parce qu'aucune Eglise n'est & labri de ce danger, et parce que nous
avons tant besoin d'une lampe, d'un guide, dans ce monde confus, nous
nous rappelons chaque année, a cette date, le courage de Martin Luther
et limportance de la Bible pour la foi chrétienne.

Cette année, pour la premiére fois, 'Eglise évangélique de Marin et la
Paroisse réformée de 'Entre-deux-Lacs ont décidé de vivre cette cé-
lébration ensemble. Le message de la Bible et l'action de Jésus-Christ
dépassent nos traditions, nos organisations et nos go(ts personnels.
Ensemble, nous voulons dire combien il est important d'accueillir Jésus
dans nos vies et de le redécouvrir chaque jour dans le témoignage des
propheétes et des apdtres.

Le culte aura lieu le 1" novembre 3 10 h au Centre paroissial de Cressier
(Narches 3). Raoul Pagnamenta, pasteur

SOLA SCRIPTURA
SOLA FIDE
SOLA GRATIA
LOLUS CHRISTUS
SOLI DEO GLORIA

Die huhm
\_.».'hﬂff .

CULTE DE LA
REF ORMATION

——— Deux églises, un méme Seigneur, une méme foi.
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CAFE THEATRE

LA TOUR

DE RIVE
‘.k LA NEUVEVILLE

Café-Théatre de la Tour de Rive - Yoann Provenzano
Samedi 31 octobre 2026 a 17h00 et 20h00

Supplémentaire - Samedi 31.10.2026 a 17h00 - Yoann Provenzano
Quelques places - Samedi 31.10.2026 a 20h00 - Yoann Provenzano
«Performance»

Est-ce qu'on existe parce que lon est, ou parce qu'on le montre?...
Yoann Provenzano se prend pour Platon... Le spectacle semble étre
trop intelligent, mais promis, il est bien plus béte qu'il ne parait. Et,
surtout, tres drole.

Ceux qui désirent changer leur réservation de 20h00 a la représenta-
tion de 17h00 peuvent annuler, via le mail de confirmation, leur réser-
vation sur 20h00 et refaire sur 17h00 ou envoyer un mail 3 contact@
latourderive.ch, et on le fera pour vous.

Prochain spectacle

Dimanche 1.11.2026 a 17h00 - Féte de la Sorciére

par la SDN et le café-théatre - Entrée libre (sans réservation)
Méli-Mélo, un spectacle a destination des petits sur les thématiques
du voisinage et du vivre-ensemble par la Cie Chambouletoutheatre de
France

Méli et Mélo sont voisins et n'ont pas les mémes habitudes. Nous sui-
vrons les péripéties de deux lapins identiques et différents qui vont
apprendre a se connaitre et a partager. Des tableaux colorés s'animent,
des pages défilent, une porte s'ouvre sur la magie du monde souterrain,
avec l'animation en ombre de petites fourmis qui émerveilleront petits
et grands. Ce spectacle sans parole, plein d’humour et de tendresse
utilise la technique du kamishibai a grande échelle, la marionnette, le
théatre d'ombre et la musique électroacoustique.

Spectacle tout public, des 1 an | 25 min | Entrée libre (chapeau a la
sortie) | soupe a la courge offerte a tous par la SDN devant le ca-
fé-théatre sur la Place de la Liberté

A tout bientdt, Toute l'équipe du CTTR

CAFE THEATRE

LA TOUR

DE RIVE
‘.‘ LA NEUVEVILLE

Café-Théatre de la Tour de Rive - Méli -
Dimanche 1¢" novembre 2026 a 17h00

Mélo

Lakeside Printhouse
www.messeiller.ch

Ilnesseiller

Imprimer
c'est chez Messeiller!

impression offset et numérique
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Messeiller SA
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LE LANDERON

Un concert d’automne du Madrigal, un voyage

musical au coeur de U'ltalie ;
U ble vocal Le Madrigal Vi
leesnasrenr:tezrso;aun :outab;:: c;z:er: LEE G%ARDINS
d’automne dans un voyage musical QW"
au cceur de l'ltalie. Une découverte PAYSAGISTE

qui emmeénera le public a la décou-
verte d’'un patrimoine musical d'une
grande richesse.
Une fin d'aprés-midi riche en émotions
et plaisir le dimanche 8 novembre a
17h au Temple du Landeron
Sous la direction de John Michet,
«Allegro ma non troppo» vous fera
voyager a travers les siecles, de la Re-
naissance a nos jours, a la rencontre
de compositeurs italiens aux univers
= B et aux sensibilités multiples.
Principalement interprété a cappella, le programme sera ponctué de quelques ceuvres accompagnées par
le quatuor a cordes «Les Variations Musicales ».

Pose de pavés et dalles
préfabriqués ou naturels

Terrassements
Pose de bordures
RETIEN

Taille d'arbustes, d'arbres
d'ornement et fruitiers

Elagage et abattage
Plantations et gazon
Entretien de jardin

Ce concert placé sous le signe du voyage, de la découverte et du plaisir musical et des moments de féte
ou l'ltalie se dévoile au fil des époques et des harmonies.

Entrée libre et collecte 3 la sortie. cP
Dates des concerts

Samedi 7 novembre & 19h & la Blanche Eglise de La Neuveville
Dimanche 8 novembre a 17h au Temple du Landeron

Samedi 21 novembre au Temple de Peseux

Dimanche 22 novembre a la Chapelle de la Maladiere, Neuchatel

Mobile: 079 201 68 85
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SUR LA PLACE DU VILLAGE

gt &

Afin de soutenir votre Marché de Noél !...

Laissez-le embellir notre belle place du village de Cressier du 4 au 6
décembre 2026 puis emportez-le chez vous !

% :.*%e  Jechoisis :

Sapin Nordmann, 60-90 cm au prix de 30 frs
Sapin Nordmann, 100-150 cm au prix de 50 frs
Sapin Nordmann, 150-200 cm au prix de 70 frs
Sapin Nordmann, 200-250 cm au prix de 100 frs

o 000

SRR L “Page £B-Marché de Noef'GTessm{
B " Page Instagram mamhenoelcressmr Merci de passer votre commande jusqu’au 22 novembre par e-mail a
Wi S ; S SRRl R e S, I'adresse suivante : aline@montmollin.ch ou en faisant parvenir ce flyer a

Aline de Montmollin, Prélards 4, 2088 Cressier.

Nom/Prénom ou Nom de société

' :ARTISANAT

=) ST—NICOL AS Taille du sapin

. BRICOLAGES Teél Email

o RESTAURATION En cas de commande par mail, n’oubliez pas d’indiquer votre nom, prénom,
ST AND DES LUTINS numéro de téléphone et la taille du sapin que vous désirez.
ANIMAT]ONS T’}USICALES > Pas de place pour un sapin ? Vous pouvez aussi si vous le désirez, soutenir

I’événement en faisant un don unique a I’Amicale du Marché de Noél, Route
de Neuchatel 21, 2088 Cressier, IBAN CH15 0076 6000 1039 8051 3. Un grand
merci pour votre soutien !
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Eglise réformée évangélique

Le coin des jeunes

Chaque vendredi: Le BUZZ (groupe de jeunes) se retrouve en principe
chaque vendredi a 19h30 au foyer de St-Blaise, sauf exception et va-
cances. Pour en savoir davantage sur le programme, veuillez contacter
lanimatrice de jeunesse Mégane Warren — megane.warren@entre2lacs.
ch et tél. 078 448 55 45 (jeudi et vendredi).

ENTRE-DEUX-LACS

Samedi 31 octobre — L'Eveil a la foi

9 h 30 Eveil a la foi au centre paroissial réformé de Cressier, pour les
enfants de 1 3 6 ans et leur famille

«Venez, car tout est prét». Suivi d'un apéro.

Renseignements: Ruth Letare (079 872 25 18)

Samedi 31 octobre - SAm’DIS DIEU (pour les jeunes de la 8H a la 10H)
— sur inscription

De 9h15 a 16h15 «Swing golf a Pierre-a-Bot et pique-nique ».

Rdv au Centre paroissial de Cressier, chemin des Narches 3.
Contactez Nicolas Droz pour des renseignements, 032 753 17 78 ou la
diacre Ruth Letare.

En savoir plus et s'inscrire directement sur https://jeusamdisdieu.ch/

Samedi 31 octobre - Théatre de la Marelle «Ciel dégagé »
Flyer avec résumé de la piece sur notre site internet.
20h au temple du Landeron. Entrée libre, chapeau a la sortie.

Vendredi 6 novembre

Soirée Souper-Ciné au centre paroissial de Cressier, «Perfect day»,
film de Film de Wim Wenders

Souper a 18h30 et film a 20h00. Nombre de place limitées. Inscription
obligatoire jusqu'au 2 novembre auprés de Jocelyne Nourrice.

Tél.: 032 757 11 03

Prix: 20.- minimum pour le repas. Café et vin en sus.

Pour en savoir plus sur les activités de la paroisse www.entre2lacs.ch
Flyers papier disponibles dans les divers lieux de cultes.

Cultes Entre-deux-Lacs

Dimanche 1°"novembre: 10 h Culte au temple du Landeron.

10h Culte de la Réformation au centre paroissial de Cressier, en commun
avec U'Eglise évangélique de Marin.

Les Bourdons (garderie) et autres groupes de l'enfance seront a Cressier.
Pour les cultes @ MONTMIRAIL, veuillez consulter le site internet
www.montmirail.ch

SAINT-BLAISE-HAUTERIVE-MARIN

St-Blaise

Chaque lundi: Ora et Labora, moment de priere et de méditation pour
débuter la semaine, de 7h15 3 8h a la chapelle (Grand-Rue 15), chaque
lundi matin, excepté vacances et jours fériés.

Jeudi 5 novembre: 20 h 00 Temps de priére pour la paroisse a la cha-
pelle de la cure (Grand'Rue 15).

Marin

Pause Mardi midi: Accueil tous les mardis (sauf vacances) deés la 9H
au Clos-de-la-Chapelle 10, de 12h a 13h30. Pour que les enfants ne
mangent pas seul 3 la maison! Gratuit et ouvert 3 tous — chaque en-
fant apporte son pique-nique — moment de partage, jeux, repas, avec
lencadrement d’'une équipe sympathique (navette possible entre St-
Blaise et Marin).

Infos et inscriptions aupres de Ruth Letare (contact ci-apres).

CORNAUX-CRESSIER-THIELLE-WAVRE-ENGES

Cressier

Mardi 3 novembre: 10 h 00 Culte au Home St-Joseph.

Chaque mercredi: dés 9 h 00 Café du partage et de l'amitié au centre
paroissial de Cressier. Rencontres cecuméniques. Bienvenue a chacun!
Mercredi 4 novembre: 14 h 30 MCR - Mouvement chrétien des retrai-
tés «Ensemble», au centre paroissial de Cressier.

Infos: Frangoise Vouga, 077 436 32 24 ou francoise.vouga@gmail.com
Jeudi 5 novembre: 17h15-18h15 JeuDis Dieu au centre paroissial réfor-
mé de Cressier, rencontres pour les enfants de la 3°™ a la 7°™ Harmos.
contact@jeusamdisdieu.ch ou https://jeusamdisdieu.ch/

LIGNIERES-LE LANDERON

Lignieres

Vendredi 6 novembre: 19h30-21h Moment de priere au temple de Li-
gnieres. Chaque premier vendredi du mois.

Pour un éventuel transport pour les cultes, contactez au préalable
Erica Schwab, 032 751 28 30

L'ENTRE2 Lieu d’écoute et d’'accompagnement spirituel

Vous vivez actuellement une période difficile: découragement, deuil,
conflit relationnel, problémes conjugaux, ...

Vous désirez retrouver un sens a votre vie, faire un choix important.
Une personne formée et compétente est a votre disposition pour vous
accompagner - prise de contact par téléphone au 079 889 21 90.

CONTACTS ENTRE-DEUX-LACS:
Pasteurs
Ruth Letare, diacre, tél. 079 872 25 18, ruth.letare@eren.ch
Raoul Pagnamenta, tél. 032 753 60 90, raoul.pagnamenta@eren.ch
Frédo Siegenthaler, tél. 079 733 74 78, frederic.siegenthaler@eren.ch
Animatrice de jeunesse
Mégane Warren, tél. 078 448 55 45, megane.warren@entre2lacs.ch
Location des locaux
Temple de Ligniéres:
Erica Schwab, tél. 032 751 28 30, erica.schwab@bluewin.ch
Temple et salle de paroisse du Landeron:
Danielle Richard, 078 920 31 34, locationtemplelelanderon@gmail.com
Centre paroissial réformé de Cressier:
Jocelyne Nourrice, tél. 032 757 11 03.
Fouer de St-Blaise: Sandrine Minguely, 032 753 41 27
Contact: foyerstblaise@gmail.com
Agenda et diverses infos: www.entre2lacs.ch/foyer
Secrétariat pastoral et paroissial:
Grand-Rue 15, 2072 St-Blaise, tél. 032 753 03 10
(mercredi - jeudi — vendredi) entre2lacs@eren.ch
Vd

Eglise catholique romaine, Unité pastorale Neuchatel Est

Paroisse de Cressier

Samedi 31 octobre

16h30 Réunion catéchisme 7H au Chalet St-Martin
18h00 Messe

Dimanche 1¢" novembre

14h00 Bénédiction des tombes au Cimetiére
Lundi 2 novembre

19h30 Répétition de 'Ensemble Vocal GAUDIUM
Mardi 3 novembre

11h00 Messe au Foyer Jeanne-Antide
16h00-17h00 Réunion catéchisme 5h - Chalet St-Martin
Jeudi 5 novembre

11h00 Messe au Foyer Jeanne-Antide
SECRETARIAT FERME DU 30.10 AU 06.11.2026

Paroisse du Landeron

Dimanche 1°" novembre

10h00 Messe de la Toussaint

15h00 Bénédiction des tombes au Cimetiere?

Vendredi 6 novembre

17h45 Messe, Adoration et Confessions a la Chapelle DMM
Samedi 7 novembre

18h00 Messe

SECRETARIAT FERME DU 30.10 AU 06.11.2026

Paroisse de Saint-Blaise

Vendredi 30 octobre

9h00 Attention pas de Messe

Samedi 31 octobre

9h00-11h30 Réunion catéchisme 8H-9H-10H (selon programme)
Dimanche 1°" novembre

10h00 Messe de la Toussaint

12h00 Bénédiction des tombes au Cimetiere
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Vendredi 6 novembre

9h00 Messe avec confessions et Chapelet

Samedi 7 novembre

9h00 Messe a Hauterive

9h00-18h00 Brocante de la Paroisse

Dimanche 8 novembre

10h30 Messe avec Bénédiction des Animaux

12h00 Repas de soutien de la Paroisse reinseignements au 078 676 43 77
SECRETARIAT FERME DU 30.10 AU 06.11.2026

Certaines informations peuvent étre modifiées, merci de vous référer
également a la feuille dominicale

www.cath-ne.ch/ votre paroisse, UP Neuchatel Est, cliquer sur la pho-
to de notre éqlise, Votre Feuille

Contact: Abbé Gérard Muanda - 079 367 79 32, Rue du Port 3,
2072 Saint-Blaise

Agent Pastoral, Sandro Agustoni - 077 427 84 59, Rue de U'Eglise 1,
2088 Cressier

Secrétariat des cures Cressier, Le Landeron et Saint-Blaise,

Unité Pastorale Neuchatel Est

Secrétariat - Mobile 077 252 91 08

cure.cressier@cath-ne.ch; cure.st-blaise@cath-ne.ch

Secrétariat:

Mardi 08h30-12h00 Saint-Blaise - Mardi 13h30-17h00 Cressier
Jeudi 08h30-12h00 Saint-Blaise - Jeudi 13h30-17h00 Cressier

Autres communautés religieuses

Eglise Evangélique Marin

Dimanche a 10h00: culte en commun avec la Paroisse de l'Entre-
deux-Lacs, au temple de Cressier (se référer au flyer ad hoc)
Mercredi a 20h: réunion de prieres

Jeudi de 12h-13h30: Club d'enfants «Jeudi-midi» (7-11 ans)
Vendredi a 20h: Groupe de jeunes (dés 13 ans)

Nos rencontres ont lieu dans l'Espace Perrier, Rue Charles-Perrier 2
Pour les modalités d’organisation, nous vous invitons a consulter
notre site Internet: www.eeme.ch

Bernard Emery
30 ans au service des familles de toutes les régions

Hauterlve-OJZ 7’4 1800+24/24-7/7

UNITE PASTORALE NEUCHATEL EST

En mémoire de tous nos fideles
défunts «La Toussaint»

Madame, Monsieur,

Vous avez eu le chagrin de perdre un étre cher depuis novembre
2025 et jusqu’a aujourd’hui, nous vous présentons une nouvelle fois
notre vive sympathie. Les défunts sont avec nous parce que nous les
portons dans notre mémoire, nous nous souvenons d'eux et nous ra-
contons leurs histoires.

Pour honorer leur mémoire, une bougie sera allumée lors des messes
de tous les fideles défunts, A Cressier Messe du samedi 31 octobre
2026 a 18h00 a l'Eglise de Saint-Martin

Au Landeron Messe du 1" novembre 2026 a 10h00 a l'Eglise de
Saint-Maurice

A St-Blaise Messe du 1¢ novembre 2026 3 10h00 a l'Eglise de
Saint-Blaise

Vous pouvez participer a une de ces messes et si vous ne pouvez pas
étre des notres ces jours-la, soyez rassuré(e)s, Madame, Monsieur, que
nous prierons pour vos cher(e)s disparu(e)s et pour vous. Vous pouvez
aussi pour étre en communion avec toutes les églises allumer une
bougie en leur mémoire a domicile ou lors de votre passage dans une
église.

De plus, une bénédiction des tombes ainsi qu'un moment de recueille-
ment aura lieu dans les cimetieres suivants:

Cimetiere de Cressier le dimanche 1°" novembre 2026 a 14h00
Cimetiere du Landeron le dimanche 1¢" novembre 2026 a 15h00
Cimetiere de Saint-Blaise le dimanche 1¢" novembre 2026 a 12h00

Que Dieu vous bénisse!

Cordiales salutations, Abbé Gérard Muanda, Sandro Agustoni

EGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 7
DE SAINT-BLAISE
Rue du Port 1 - 2072 Saint-Blaise

(%ekmamws
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“"de9haish !
samedi
' 7 novembre |

| Brocante de la paroisse ]
et marché de Noél
Terrine artisanale j
et soupe a la courge |
aFRS.6.- |

N Wi
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> Dimanche

| 8 novembre |
t Repas de soutien |
", Surinscriptionau |
“ b 078 676 4377

. f « Terrine artisanale
| Q Emincé au curry
avec riz

* Dessert
Frs. 30.—

Dans un esprit de féte,
pour partager, soutenir
et célébrer ensemble !
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HAUTERIVE

Troc d’hiver

Salle polyvalente du Centre Sportif d’Hauterive
vendredi 6 et samedi 7 novembre 2026
Tu veux trouver de l'équipement d’hiver en bon état a des prix ca-
non? Rejoins-nous samedi 7 novembre de 9h00 a 11h30!
Tu veux faire de la place et vendre ton équipement d’hiver? Pré-
sente-toi le vendredi 6 novembre entre 17h30 et 19h30 avec ta mar-
chandise.
Nous acceptons, propre et en bon état:
- Habits de sport d’hiver d’actualité (pas d’habits de ville)
- Ensembles de ski adultes/enfants et combinaisons petits enfants
- Skis carving (pas de skis droits), snowboard
- Souliers de ski, d’hiver, casques, patins a glace et divers articles
pour les sports d'hiver.
Si tu déposes du matériel, tu bénéficieras d’'une entrée anticipée
lors de la vente du lendemain (8h30) et tu pourras retirer ton bé-
néfice, ainsi que tes invendus samedi 7 novembre de 15h00 a 16h00.
Passé ce délai, le bénéfice et la marchandise restent propriété du Troc.
20% du prix de vente sera retenu en faveur des activités sportives de
l'école primaire d'Hauterive. Cette année les éleves ont pu faire des
cours d'autodéfense.
POUR QUE LE TROC PERDURE, ENGAGE-TOI!
Nous avons notamment besoin (selon tes disponibilités):
- de tes bras début novembre du vendredi 15h00 au samedi 17h00,
- de ta téte pendant une soirée début septembre.
Le troc c'est un engagement total, court et organisé dans une
ambiance conviviale. Rejoins-nous!
Suis-nous sur facebook, instagram et notre site: www.troc-hauterive.ch

Au centre sportif du vir'_'ifﬁd-

Skis et matériel de sports d'hiver

6 novembre 2026

Réception du matériel de 17h30 & 19h30

Ve

HAUTERIVE

Matchs du FC Hauterive

Samedi 31.10.2026

9h00 FC Cortaillod Tigers - FC Hauterive D-9
Centre Sportif La Rive - A, Cortaillod
10h00 FC Hauterive D-7 - Team Franches
Vieilles Carrieres - A, Hauterive
10h00 Tournoi Juniors E - FC Peseux Comete
Terrain de Chantemerle - A, Peseux
13h30 Team Bole-Colombier (Colombier) - FC Hauterive Cl
Stade des Chézards - A, Colombier
14h00 FC Hauterive C Il - FC Val-de-Travers
Vieilles Carrieres - A, Hauterive
18h30 FC Hauterive Il - FC Erguél Il /championnat 3¢ ligue

Vieilles Carriéres - A, Hauterive
Dimanche 01.11.2026
10h30 FC Hauterive | - FC Le Communal Sport Le Locle |
championnat 2¢ ligue - Vieilles Carrieres - A, Hauterive
14h00 Team Vallon - FC Hauterive B
Terrain de Fin-des-Fourches - A, Saint-Imier

Ve

MARIN

Matchs du FC Marin-Sports

Vendredi 30.10.2026
Match des vétérans a 20h00: Marin - Bble
Samedi 31.10.2026

8h30 Tournoi Juniors E-F-G / Jun.E 1¢" degré - tour automne,
Organisateur: FC Val-de-Ruz

9h00 FC Boudry | - FC Marin-Sports, championnat Juniors D-7
tour automne - Groupe 1

9h00 FC Marin-Sports Il - FC Le Locle, championnat Juniors D-9
1¢" degré - tour automne - Groupe 1

9h00 Tournoi Juniors E-F-G / Cat FF-11 tour automne,
Organisateur: FC Marin-Sports

11h00 FC Marin-Sports | - Audax Coffrane Academy (Audax) |,
championnat Juniors D-9 - 1¢ degré - tour automne - Groupe 1

11h30 FC Etoile-Sporting FFMN - FC Marin-Sports, championnat
Juniores féminines FF-14 (9v9) - tour automne - Groupe 1

14h00 GrpM Le Parc - FC Marin-Sports |, championnat Juniors C
2x45 - Groupe 1

14h00 FC Val-de-Ruz | - FC Marin-Sports, championnat Juniors B
Groupe 1

14h00 Team FC CSL - FC Ticino - FC Marin-Sports Il, championnat
Juniors C - 2x45 - Groupe 2

16h00 FC Les Bois | - FC Marin-Sports Il, championnat 3¢ ligue
Groupe 2

17h30 FC Marin-Sports | - FC Boudry |, championnat 2¢ ligue - Groupe 1

Dimanche 01.11.2026

10h00 Tournoi Juniors E-F-G / Jun.E 2°™ degré - tour automne (ANF,
Jun.E, 2026/2027), Organisateur: FC Val-de-Travers
14h00 FC Le Locle - FC Marin-Sports, championnat Juniors A

tour automne - Groupe 1

Mardi 03.11.2026

19h00 FC Marin-Sports Il - FC Val-de-Travers, championnat Juniors C
2x45 - Groupe 2

Mercredi 04.11.2026

19h30 FC Marin-Sports | - TE2L |, championnat Juniors C - 2x45
Groupe 1
20h00 FC Val-de-Ruz - FC Marin-Sports, championnat Juniors A

tour automne - Groupe 1

Jeudi 05.11.2026

20h15 FC Marin-Sports Il - FC Le Parc I, championnat 3¢ ligue
Groupe 2
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SAINT-BLAISE

Matchs du FC Saint-Blaise

Vendredi 30.10.2026

20h15  FC Saint-Blaise Il vs. FC Superga |
championnat 3¢ ligue - Groupe 2 - Les Fourches, St Blaise

Samedi 31.10.2026

9h00 FC Val-de-Travers | vc. FC Saint-Blaise

championnat Juniors D-7 - tour automne - Groupe 1

Les Sugits Fleurier, Fleurier

Tournoi Juniors E-F-G / Brack play more football

Jun.E 1¢ degré - tour automne

Organisateur: FC Saint-Blaise - Les Fourches, St Blaise

FC Saint-Blaise vs. FC Boudry

championnat Juniores féminines FF-14 (9v9) - tour automne

Groupe 1 - Les Fourches, St Blaise

FC Boudry vs. FC Saint-Blaise

championnat Juniores féminines FF-17 - Groupe 1

Nouveau stade de Boudry - Stade des Buchilles,

Plaine de Perreux

FC Saint-Blaise | vs. FC Besa Biel/Bienne

championnat 2¢ ligue interrégionale - Groupe 2

Les Fourches, St Blaise

Dimanche 01.11.2026

10h00 Team Neuchdtel vs. FC Saint-Blaise
championnat Juniors D-9 - 1" degré - tour automne
Groupe 1 - Terrain des Charmettes - Les Charmettes,
Rue des Charmettes 19, 2000 Neuchatel

Samedi 07.11.2026

9h00

12h00

14h00

17h30

9h00 FC Saint-Blaise vs. Team Neuchatel
championnat Juniors D-7 - tour automne - Groupe 1
Les Fourches, St Blaise
10h00 Team Béroche-Bevaix (Bevaix) vs. FC Saint-Blaise
championnat Juniores féminines FF-14 (9v9) - tour automne
Groupe 1 - Les Murdines - A, Bevaix
10h00 FC Saint-Blaise vs. FC Cortaillod Tigers
championnat Juniors D-9 - 1¢ degré - tour automne - Groupe 1
Les Fourches, St Blaise
Vd
CRESSIER N
-
CRESSIER SPORT
Matchs du FC Cressier Sport 2019 20219

Samedi 31.10.2026

12h00 TEZ2L Le Landeron - TE2L Cressier
Championnat Juniors D9, 1¢" degré - Centre sportif, Lignieres

Lundi 02.11.2026

20h00 FC Val-de-Ruz Il - Cressier Sport 2019
Championnat 4°™ ligue - Terrain Sous-le-Mont, Dombresson

Mardi 03.11.2026

20h00 FC Val-de-Travers - TE2L | - Championnat Juniores féminines
FF17 - Terrain de la Léchere, Couvet

Mercredi 04.11

18h15  TE2L Cressier - FC Cortaillod - Championnat Juniors D9, 1" degré
Stade des Prélards, Cressier

[ LIENHER

Vos fenétres et portes
fabriquées ici

2065 SAVAGNIER

0328532324 DEPUIS 1880 LIENHER.CH

Solution mots mélés : DROIT DE VOTE

SAINT-BLAISE

Rue des Lavannes
Rouverte a sens unique

Rue importante menant de la rue de la Maigroge, par conséquent
de la gare CFF au centre du village, la rue des Lavannes vient d’étre
rouverte a la circulation automobile, dans le sens de la descente,
au terme d’un peu moins d'une année de fermeture.

Les travaux menés dans cette artere ont permis d'enterrer la conduite
du chauffage a distance CAD. En raison d'imprévus, le chantier a été
maintenu quatre mois de plus qu'attendu.

Le bas de la rue des Lavannes (photo), ponctué par le Giratoire du
Téneri, a connu aussi une modification avec l'inversion du trafic dans
la ruelle menant a l'entrée du Centre Coop.

C'est aussi a cet endroit, dans la demeure historique appelée «Maison
Neuve », qu'était installé 'encavage tres réputé de Charles Perrier de
1902 3 1963. La bouteille taillée dans de la pierre de la carriere de La
Cernia, plantée au coeur du giratoire, évoque cette activité écono-
mique oubliée. (4

e
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LIGNIERES

Matchs du FC Lignieres

Samedi 31.10.2026

9h00  TEZL Lignieres - FC Corcelles Cormondreche

championnat Juniors D-7 - Centre Sportif, Lignieres
10h00  Tournoi Juniors E - Organisateur: FC Peseux Cométe

Terrain de Chantemerle, Peseux
12h00  TE2L Lignieres - FC Kosova NE

championnat Juniors D-9 - Ancien Stand, Le Landeron
12h00 TE2L Le Landeron - TE2L Cressier

championnat Juniors D-9 - Centre Sportif, Lignieres
14h00 TE2L Il - FC Boudry Il

championnat Juniors C - Centre Sportif, Lignieres
14h00 TE2L | - FC Kosova NE

championnat Juniors C - Terrain de sports, Cornaux
16h00  TE2L Il - GrpM FC Etoile-Sporting

championnat Juniors A - Centre Sportif, Lignieres
Mercredi 04.11.2026
19:30  FC Marin-Sports | - TE2L | - championnat Juniors C
La Tene, Marin



e
e
2
2

GESTION
DE FORTUNE,
GESTION DES

" /. EXIGENCES.
—

bcn.ch/gestion-fortune

Dans le vent de 'actualité par Claude Zweiacker

Le Loclat

Petit lac et toujours source de légendes

Pas plus tard que le 10 octobre
passé, RTN, notre radio régio-
nale invitait ses auditeurs et
auditrices a suivre la conteuse
Ariane Racine évoquer La lé-
gende du Loclat:

«|l y a, du coté de Saint-Blaise, un
petit lac, qui s'appelle Le Loclat.
Son nom qui signifie «petit lac»
en patois est associé a de nom-
breuses légendes (...). Certains affirment méme qu'il ne s'agit pas d'un
étang mais plutét d’un gouffre. Tout au fond vivent des poissons mons-
trueux dont certains seraient Ggés de plusieurs siecles. Au Moyen-Age,
les moines de Fontaine-André en avaient fait leur réserve de péche.
Un sentier reliait alors le Vallon situé sur les hauts de Neuchdtel au
Loclat».

Lexistence du sentier reliant le Loclat a Fontaine-André constitue une
légende de plus a celles attachées a ce petit lac devenu un joyau
naturel (photo). Déja en 1692, Abraham Amiest écrivait dans sa Des-
cription de la Principauté de Neufchdtel & de Valangin qu'il y avait
entre Cornaux et St-Blaise une petite étendue d'eau qu'on avait son-
dée en vain pour en trouver la profondeur. Il expliquait: «Cétait jadis
une Prairie, laquelle étant Otée fort injustement a une pauvre Veuve,
Dieu changea par la priéere ce lieu si agréable par la diversité de ses

fleurs en un Gouffre d’eau, lequel on a nommé Loclat, pour marquer
a la postérité un éclat de la Justice divine. A présent, il est environné
de Jardins, qui produisent abondamment du Chanvre, des Choux & des
Raiforts, qui sont d’'une grosseur extraordinaire. »
Pendant tres longtemps, on a cru que le Loclat était sans fond. En
1907, un groupe d'étudiants des Amis de la nature — dont Jean Piaget
(1896 — 1980) un savant mondialement reconnu - publia une étude
pour démontrer que la profondeur du Loclat n'est pas insondable. Ses
auteurs affirmaient que la profondeur maximale du petit lac est de
10.55 m.
Ils expliquent, cependant, que les légendes du Loclat trouvent leur
origine en raison de la profondeur du lac, de la trés forte inclinaison
de ses rives et de la faible transparence de son eau. Ils ont écrit:
«Quoi qu'il en soit, le Loclat a toujours passé pour trés profond et dan-
gereux, aussi les habitants de Saint-Blaise, pour éloigner leurs enfants
du périlleux petit lac, ont-ils raconté nombre d'histoires, qui répétées
de pére en fils, ont encore aujourd’hui une certaine influence sur la
gent enfantine de 'endroit ».
Pourtant, le Loclat peine a se départir de ses légendes. On racontait,
il n'y a pas si longtemps, qu'un pécheur avait hamegonné un scooter
— de marque Vespa - dans les eaux du petit lac. La petite moto avait
encore son phare allumé... Légende, légende.

Claude Zweiacker





